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1. CiL PRACE (jaky byl a do jaké miry byl naplnén)

Autorka cil prace formulovala nepfilis stastné jako snahu zodpovédét dvé otazky (s. 4-5). Navic
prvni z otdzek sama o sobé formulovana ve smyslu ,zda fungovaly instituce” neni uplné
dobie postavend (lepsi by asi bylo ,jak fungovaly”, protoZe néjak urcité fungovaly). Navic
neni Uplné ziejmé, podle jakého kritéria funkénost dovozuje. Nicméné jakési naznaky
odpovédi na otazky v praci nalezneme.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (ndroénost, tviiréi pristup, proporcionalita vlastni prace, vhodnost
pfiloh)

Oproti predchozi verzi doslo k ¢astecné proméné struktury prace — tusim, Ze pribyla kapitola
Cislo 2, nicméné jeji opodstatnéni v soucasné podobé priliS nechapu. Podoba se
encyklopedickému heslu dané zemé a obsahuje fadu nesystematickych a povrchnich
informaci o Kyrgyzstanu, které jsou vzhledem k tématu prace Casto irelevantni — napf.
sdéleni, Ze existuji plany na stavbu hydroelektraren (s.12) nebo Ze Kyrgyzstdn nema pfristup
k mofi a je tudiz statem vnitrozemskym (s. 6). Toto konstatovani je navic podloZeno zcela
zbyte¢nym odkazem na Déjiny stfedni Asie z NLN, cozZ budi otazku, zda si je autorka védom3,
k cemu slouZi odkazovaci aparat. Nepfilis logické je ostatné uzivani odkaz( na rlznych
mistech prace.

Po této nejasné Casti navazuje podkapitola o klanovych vztazich, kterd je vice méné v poradku
(s dodatkem, Ze autorka podle mé ne uUpIné spravné ztotoziuje klanové a pribuzenské
vztahy), Skoda jen, Ze neni v nasledujicich kapitolach vyraznéji a systematictéji vyuzivana pro
intepretaci politickych procesli. Nasleduji kapitoly vénované politickému vyvoji od
sovétskych dob dodnes.

V préci se obcas vyskytuji nejasné obraty napf. ,51 Uzbek( véetné jednoho Rusa“ (s. 20) (Rus
je tedy Uzbek?) atd. Obcas nalezneme tvrzeni nesprdvna (napf. na s. 20 je sovétska vldda
oznacena za totalitni, i kdyZ nejpozdéji od zac¢atku 60. let totalitni nebyla), i kdyz jich je daleko
méné nez v predchozi verzi.
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Casto (nékolikrat jiz v Gvodu) se autorka pfi vykladu odvolavéa na réizné autority (ve formé
»souhlasim s autory”, ,podle fady autor(” atd.), které vSak zUstavaji zcela anonymni a
autorka v takovychto pripadech neuvadi zadné odkazy.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, kvalita citaci a pouzivané literatury, graficka tprava)

V praci se vyskytuje fada pravopisnych chyb a stylistickych neobratnosti, nicméné v daleko
mensi mife, nez v predchozi verzi prace. Chyby nalezneme v seznamu zdrojd. Zdroj Graubner
je nedplny a nelze poznat, o jaky zdroj jde. Zdroje jsou misty Spatné razené (napfriklad
nespravné serazené zdroje od S. Horadka). VSechny polozky v seznamu nejsou stejné
formatovany. Nespravné je odkazovani na kolektivni dila (napf. Waisova a kol.) jako na celek,
nikoli na autory jednotlivych kapitol.

4. STRUCNY CELKOVY KOMENTAR (silné a slabé stranky prace, zdGvodnéni hodnoceni)

Tato druha hodnocena varianta prace je lepsi nez varianta predchozi. Zlepsila se struktura
prace (s vyjimkou toho, Ze pribyla prvni, nepfilis smysluplna kapitola), autorka eliminovala
fadu zmatecnych a nespravnych tvrzeni, vyrazné se zlepsila formalni stranka prace (zejména
gramatika, i kdyz, jak jsem jiz psal, fada chyb z(stala), mnoho dalSich problém ale pretrvava.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY URCENE K ROZPRAVE PRI OBHAJOBE
1. Autorka pomérné svévolné zachazi s pojmy ndrodni a etnicky, respektive narod a
etnikum. Mohla by v pribéhu obhajoby vysvétlit ve vztahu ke Kyrgyzstdnu a jeho
obyvatelim jejich rozdil?
2. Casto v souvislosti s Kyrgyzstanem autorka pouZivad pojem ,autoritaisky”. Byl tento
rezim tedy podle autorky autoritarsky? Nikde v praci to ovSsem neargumentuje. Prosim,
aby rezim zhodnotila z pohledu teorie autoritafského rezimu.

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
Dobre.

DATUM: 6. srpna 2015 PODPIS:



